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Le CB-PHOMNE est un poste CB 40 cansux AM/FM sous forme de corbiné
telephone,

En plus des fonctions d'un poste CB “standard" celui-ci offre les
particularités suivantes :

- Accés direct au caral par clavier
= 10 canaux programmables ;
- hppal sélectif avec 99999 combinaisons et appel sélectif de 10
PELSOUIRS .
- AMffichage mmérigue de la fréquence
de la tension
de la puissance
- Fonchbion Scan sur canaux ou mémolre;
- Fonction sesk Sur canawx ou MEmOLre;
- Protection des étages de sortie contre surtensions et deésaccord
4’ antenne ;
Au choix : S métre, watt métre ou puissance refléchie sur bar-
graph 13 points ;
- Fonction Foger Beep ;
- Clavier avec ou sans bip ;
- Bouton d'appel d'urpence sur un canal préprogramme par 'utilisateur;
Controle permanent du canal 9 avec un deuxiéme récepteur (possibilité de
passage sur ce canal si une activité est conskatee) ;

Ces fonctions complexes ne sont possibles sur un poste CB gue grice a
lrutilisation d'un microprocesseur. Afin que toutes les données
importantes puissent étre connues de "1’opérateur, a tout moment, un
affichage maltifonction est utilise.

Afin de faciliter au mascimm l'utilisation du CB-PHIRE, (un apprentissage
de 1l7utilisation du micr:prmsam.lr n‘est pas indispensable}, les
fonctions les plus utilisées sonbl accessibles par boutons rotatifs.

Ceci permet une utilisation plus rapide et plus sure que, celle de touches
UB/DOVE. C'est un avantage non negligeable en utilisation mobile.

ATTENTICN (MISE EM GARDE)

Mvant l'utilisation de volre CB-PHORE, liser le mode d'emploi.

La tension dfalimentation ne doit pas dépasser 15,6 V contimu.

Une tension supérieurs ou altemative peub causer des domages

irréparables.

- Faites attention & la polarité de l'alimentation (rouge = - et
noir = =)

- Prenez soin d'utiliser ume antenne bien accordee (zeglage du tos)

En cas de panne, seul un technicien r:n'metmt p&\:i.' ﬂafpi.rmr i'appareil.

Toute intervention par une peIsonme nan "autcrisee' annule la _garantie.

Le déparmage et 1'alignement nécessibent l'experience d'un specialiste

et des appareils de mesure adequats.

- Le micro processeur du (B FPHOE comporte un programme de base, qui, a
chaque remise sous tension {coupure de 1'alimentation) reinitialise les
fonctions. Adnsi en mode d’appel sélectif le code émis est "08765" et le
n® de l'appareil devient "12345". Les canauw programables contiennent
des canaux aldatoires.

- Pour des raisons de sécurité le conducteur ne doit pas se
servir des fonctions du B-FHIME pendant qu’il oconduik.

[ ]




1T. BRANCHEMENT

ALTMENTATICON :

Ce poste a 8té prévu pour une utilisation sur batterie ds voiture 12 V
avec le négatif & la masse. lors du branchement, veérifier si la polarité
est correcte. Le cable rouge (avec porte fusible) est & relier au pole
positif et le cable noir au pole négabif.

51 le (B-PFHOE est installé dans un vehicule, vérifiez si 1'alimentation
n'est pas coupée par la clef de contact, un reset serait effectus &
chagque arrét ou demarrace du véhicule.

IMPORTANT : La sauvegarde de la nmémoire du CB-PHOME nécessite, méme ateink,

un courant de 1‘ordre de € oA. Négligeable normalement, ce courant peut
décharger la batterie lors de non utilisation du véhicule tres long (de
l'ordre de 1'amnée). Il est conseillé de débrancher alors le CB-PHRE (dafaire
par exemple le cible rouge).
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ANTERE :

Relier 1'antenne OB au connectew PL (21). Cette ancence came le cable
coaxial doit aveir une impédince propre de 50 Ohms, Réglez saintenant le
Ltos au mindmum afin de permetire une puissance d'émission (et de reception)
maximale (cf. accord de 1'antenne).

TRETALIATION DANS UN VEHICULE :

De nambreuses variantes dfinstallation scol possibles grace aux pidces
fournies. Il n'est pas par exemple, indispensanle de fixer le ocoarbine su-
la base, 1l peub aussi etre posé sur le support fourni alors que la base
se trouve fixée dans la boite a gants.

Veillez & fixer 1’appereil de sorte qu’il soit accessible par le passager,
que L'affichage soit visible et quiil ne puisse provoquer de blessures
dans un accident.,

Pour fixer la base, démcnte:z le fond du boitier griace au boubcn (24)
tappuyez et failes basculer la partie supérieure vers le haut). Fnieves le
passe cable avec le cable ; vous pouver maintenants fixer ie fond

lcf £ig, 3).

Pour refermer le boitier, suiver 1'urdre irverse @ remetire en place le
passe fil, engagez la cosse et refermer le baitier.

Ceczocher le cambiné : en appuyant doucement sur la partie TNFERTHURE LU
OMBINE, celui-ci se décroche facilement (fig. 2). Pour le remetire en
place, engage: la cosse inféricuzs en appuyant doucemsent

I11. MISE EN MARQE .

Aprés avoir branché anterme et alimentalion, les réglages suivants sool &
effectuer :

1. Allumez 1’appareil en tournant le bouton (1) dans le sens des aiguilles
d'une monkre (déclic). Pendunt 2 secondes, tous les segments de
Vafficheur s*allurent (Lig. 4) puis l'afficheur s'éclaire et se met
sur le canal 9. En haut, la tension d'alimentation est indiquée (fig.5}
et 81 un mignal est capté, le "bar graph” en indigue le niveau
(S51=59 + 40 4B) .

<. Towmnez le bouton squelch (4) dans le sens inverse des aiguilles 4" une
mntre jusqu'd ce que la led verte "507 (23), s’ éteigne. Ré
maintenant le volume (3) de fagon 3 entendre du souffle ou une émission,

3, Choisissez le canal avec le clavier (12) ou les touches UR/DOWE (5)
et (&).

Attention un choix direct sur clavier doit toujours étre suivi de
“EMTER" (7).
Exemple : 4E ou 04 E dans les deux cas le canal 4 est sélecticnng,

4. Tournez le squelch {4) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu’a ce
que le scuffle disparaisse et la led "sQ" (23) s'éclaire,

3. L'appareil est prét pour 1l'émission et la récepkion sur ce canal.
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Marche/arrét et riglage volume P externs.

Permet d'allumer le CB-PHONE &n tournant dans le sens des aiguilles
d'une montre (déclic) et de récler le volume du HP externe =i celui-ci
est cornects, {

. Led d' indication caral 9.

Le CB-FHONE conporte un deuxiéme récepteur indépendant fixé par un
quartz sur le canal 9 (appel d'urgence). Ce récepteur surveille con-
stawment le canal 9 et vous prévient des qupne activité y est
constatée (la led 2 s'allume!,

La fonction "priority” permet alors un passage automabicue de la chaine
nomale de réception sur le canal 9,

« Volune ;

Réglage du niveau d'écoute dans le combiné,

. Sguelch :

Afin d'éliminer le souffle lors des "vides de réception”, tourmes
lentement ce bouton dans le sens des aiguilles d'une mootre

Jusqurd ce que le bruit disparaisse et que la led "sg (23) srallime,
Des qu‘un signal {plus fort) est requ, le squelch cesse, ek ce signal
peut alors ékre enterdu. Si lors d’une utilisation mobile, le signal
devient plus faible, towrne: le squelch dans le sens ocontraire des
aiguilles dume montre jusqu’d ce que vous l'entendiez 3 nouveau.

Touche TP
En appuyant sur cette touche, les canmue montent,
Touche XM :

En appuyant sur cette touche, les canaux descendent .

. Towche ENITR :

Appuyez sur cette touche aprés chaque utilisation du clavier {19} afin de
valider les valeurs entrées. Un beep marque chaque utilisaltion d'une

touche et un “beep" plus long avertit dfune erreur. Dans ce cas, la valeur
precedenle reste prograrmés,



B. Touche fonctions :

Elle

d'entrée (fig. 5)

permet de choisir las différentes fonctions de l'aécran. lors de la
premiere mise en marche, 1'écran indique

: tension et signa’

En émission (appui sur la pédale PIT) le "bargraph” indicue la oul .
de sortie (fig.6) 4 W pleine échelle. que 12 puissance

AFFICHAGE N RECEPTION | AFFIQIAGE BN EMISSIOQN

Un ler
touche

;pw.i.emla

inchangé puissance indigué sus
: : baragraph et en
TUmér igue

lhhqﬁpﬂnmr

inchangé

puissance refléchie

(valeur relative) sur
baragraph et Puissance
directe en numérigue |

Un léme appuie sur F

fréquence d'émission et de réception affichées
er ramerlque

5 metre
Sur baragraph

puissance sortie
s | sur "barasraph”

en gardant appuye la touche F plus de 1,5 seconde, le (B-PHOME s= met en

mode appel sélectif (of. appel sélectif).
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9.

10.

Texxzhe "Priority”

Elle permet de metire en marche ou d'éteindre la fonction "priorité"
Lrafficheur indique si la fonction est active ou non.

Cette fonction commbe grice au 2éme récepteur sur le canal 9 das quun
signal y est constaté. Lorsque l'activité sur le canal 9 cesse, le CB
EHXHE repasse aulomatiquement sus le canal d'origine.

Tout passage en emssion (pédale PIT) annule cetre forction,

Touche ""Seek"
Cette Louche permel wn balayage des canaux (ordre croissant i

partis du canal affichél & la recherche d'un sigral. La sensibilité est
choisie avec le squeich, Le balavage ne peut Gémarrer que si le squelch

- fonctionne (led verte allumée et absence de brujt) quand wous appuyer su

1

SE. Dés 1’instant od l'appareil rencontre une émissicn, le CB-PHONE
s‘arréte et la fonction SE s'annule.

En appuyant sur la touche PIT ou %, vous annuler la fonction “seek’ .
Lorsque le CB-PHONE se trouve en mode "memory”, le balayage s'effectuc
s les 10 canaux programnies.

-Appel dfurgence (emergency call)

La touche BEMD perel une émission sur le canal 9 quel que soit le canal
affiche. Lors de 1'ukilisation de cette touche, la protection des
étages de sortie ne fonctionne pas, de fagon 4 pouvoir emelbre méme
avec une anterne abimée {aprés un accident par exemple).

[

ATTENTION :

UNE EMISSION PROLONGEE AVED UME ANTENNE CASSEE PEUR ENDOMMAGER L'ETAGE DE
SORTIE !

12.

Touche "Scan™

Comme pour la fonction seek, un appui sur la touche SC démarre un
balayage des canaux. La seule différence est que la fonction scan
reprend le balayage dés que le signal disparait.

Un appui sur 1la bouchs PIT ou 2C anrmle la fonction,



13.Touche "beep™

"Elle permet de mettre en marche ou non la fonction "roger beep” (1’état
est signalé sur 1'afficheur),
En maintenant cette touche appuyfe pendant plus de 1,5 secondes, le
MICTO processeur se met en mode 'programmation appel sélectif'.
L'afficheur indique alors le n® d'appel sélectif a 5 chiffres (fig.
10).

G0 oo0

2.

]

FIGURE 10
AFFICHAGE DU NUMERO DfAPPEL SELECTIF

14. Touche “memory M"

Cette bouche permet de rappeler les canaux programmés, Sur 1‘afficheur,
le symbole "MEM' apparait ainsi que le n® de la mémoire choisie.

Lles touches UP/DOWN (S} et (6) parmettent de changer de mamoire.

Les fonctions Scan eb Seek se limitent aux 10 canaux programmés dans le
cas ou 1'afficheur indigue memory.

15 Touche "lock™

Cette touche permet de geler le clavier excepté les touches BMC (11} et
. lock {(15). La fonction affichée par le symbole "lock™, évite des
changements de mode ou canal par appui accidentel,

16. Touche "memory store'

La touche MS permet de programmer les 10 mémoires.
La programmaticon s‘effectus comme suik :

- Choisissez le canal par exemple 39 E
- Appuyer sur la touche MS )
- Choisissez le n® de méroire (0 4 9) suivie de E Exerple : BE

Le canal 39 a été 'm:ﬁmimn“ﬁ.hxlewﬂer,apwmm
M et cherchez le n® de mémoire 8 (touches UP/DOWE) .




17.Touche "clear"

Un appui sur cebte touche efface les chiffres rentres par le clavier
(19);
exemple @ 2i on 4 rencré 88 au lieu de 8, on peut corriger comme suit

88 C 8=

16, Touche "ptt"
En appuyant sur cette bouche, le (B-PHONE émet. Touche relachée, il est
en reception. Cette touche peut élze également utilisée pour annuler
les fonctions scan et seck,

19.Clavier mmérigue

Il permet de programmer directement, un canal, le n® d'appel selectif
o un n® de mémoire,

ATTENTION : |

Validez toujours le chiffre entré par un appui sur la touche ENTER (7). .
20.Afficheur LOD '

Cet afficheur multifonctions rassemble toutes les données utiles pour

itutilisation du CB-PHOHE, [

A chagque mise en marche, le (D est testé pendant ? secondes {tous les

symboles s'allument) fig. 4.

Aprés ce test, le CB-PHONE est prét 4 l'emploi.
La touche de fonclion "F" (8] permet 4 affichages différents.
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FIGURE 4
AFFICHAGE A L*ALLUMAGE

21. Sortie. antenne

Cette sortie permet de brancher une anterne CB 27 Mhz
(emission-réception). Utilisez un cable coaxial de 50 Ohms ot un
connecteur d'antenne PL 259,



NE PAS UTILISER la touche EMC de fagon prolangée sans avoir branché une
antenne, cela risquerait dfabimer 1'étage de sortie du CB-PHONE.

22.Témoin TX
Cette led z'allume lorsque wous émetbesz,
23.Témoin squelch .
Cetbte led s'allume lorsque I'Miu_ est. coupé par le squelch.
24 .Bouton d'ouverture du boitier.
Ce bouton permet d'enlever la partic superieure de la base du CB-PHOWE.
25 Bouton AM/FM

Permet de sélectiouner le type de modulation utiliséde.

Princ.pe de la Modulation d'Amplitude (AM) d'une porteuse Haute
Fraguence (HF}

HF 27 MHZ 1 . |
ANV 4

Porteuse
modu'de en Amplluos
BF Signal de moduaticn —

VARVe

Princigs de 14 Modulation de Fréquence [FM)

Haute Freguerce 27 MHz

BF Sigral de maodulation ‘[\g\/a’/-\ ‘/ i

Parizuse

-
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L_..-._. — ~ - . P— S
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V. ULLLISATION

+ PROGRAMMATION DES MEMOIRES

10 canaux peuvent étre programnés et rappelés plus tard méme aprés avoir
éteint le CB-PHONE,

- FAPPEL DES CAMAIN PROGRAMMES
of. 14

. PROGRAMMER,
cf. 16

. EFFACER \NE MEMOIRE .
Dewrs methodes peuvent étre utilisdes -

S0it on reprogramme directement un autre canal dans la ménmoire
Soit on efface complétenenl le n® de mémoire.

L'avantage de l'effacement est que lors des foncblions scan ou seek,
seuls les canaux programmés sont balayeés, la recherche est donc plus
rapide,

On efface une ménoire came suit :

- Metlez le CB-PHOME en mode "memory” en appuyant sur la touche ™M (14] ;
= Entrez le n® de mémoire 4 effacer.
Exermple : 8 E la mémoire B est effacée,

En rentrant le méme n® de mémoire, vous retrouvérez le canal Programme:
précedamrent (EX. 8E).

- APPEL SELECTIF

Contrairement A d'autres appareils i appels sélectifs, le CB-PHONE
utilise un codage mumérique pour la transmission du n® d'appel selectif.
Les séquences du n® d‘appel sélectif (00000 a 99999} sont transmises en
3 bytes avec bit de début et de fin.

Ce plus, il est possible d'appeler 10 correspondants en méme temps (appel
collectif),

Four un bon fonctiomement, les conditions suivantes sent requises :

-“Le correspondant doit posséder un CB-PHONE ;

—hmmmmtﬁﬂtatmwlﬂlﬁmcmletpréparém
la réception d’appels sélectifs ;

du correspondant doit étre sornu ;

= Le correspondant doit se trouver dang le rayon d'action du CB-PHONE et ne
pas &tre perturbé par d‘autres émetteurs.

B
=¢

. PROGRAMMATION DE L’ APPEL SELECTIF
Le CB-PHOME comporte 2 n® d’appel sélectif différents, le n® 4’ appel émis
(n® du correspondant) afin de mettre en marche le poste du
correspondant, et son propre n®, qui permet 4fakre "appela',

Ces n® sont indépendants, ce qui permet d’appeler wn n® sans
changer son propre n®.




FROGRAMMATION DU N® D' APPEL

En appuyant pendant plus de 1,5 secondes sur la touche beep {13}, le micro
processeur se met en mode programmation d’appel sélectif (fig. 10).

Entrez maintenant le n® d'appe! choisi avec le clavier (19) et validez par
la bouche enter (7).

Lraffichage revient dans le mode darigine, le n® d'appel est programmd.

anass &
' SEEK
]
FIGURE 0

AFTICHAGE DU NUMERD D°APPEL SELECTIF

. EMISSION DU N° DfAPPEL SELECTIE y

Appuyez sur la touche ptt {26} puis la touche beep (13}, puis, relachez les
2 touches, 1'appareil emet autcmatiquement le n®.

Durant 1'émission, le n® appelé s'affiche s 1rafficheur, ceci permet

un cantrdle du n® programme.

. PROGRAMMATION DU N® PERSOMVEL

Metles le micro processeur en mode de progranmation de 1'appel sélectis
{touche beep plus de 1,5 secondes) rentrez le n® 3 5 chiffres puis
appuyez sur la touche foncticn F (8} pendant plus de 1,5 secondes
fattendre le 28me beep), puis appuye: sur ENTER. Lors du Zéme beep, le
CB-PHRE se met en mode "appel selectif". Lraudio est supprime et
lrafficheur indigue le n® personnel.

Le son ne revient que si le code correspondant au code personnel esh
requ. Toutes les autres fonchions peuvent etre utilisées (changement. de
canal, seek ste, .. ).

Lorsque la programmation a &Lé effectuée et que 1'on est en mode normal,
il suffit d'appuyer plus de 1,5 secandes sur la touche F (8) le n® étant
d@jd progranme pour passer on appel sélectif de réception.

- QUITTER LE MODE APPEL SELECTIF

En appuyant sur la touche F (8) pendant 1,5 secondes une deuxidme fois,
le CB-PHONE revient au mode précedent.

Il est également possible dappuyer sur la touche BMC (11).

L'appareil se remet alors sur le canal 9 (paramétres de base).

. APPEL SEIFCTIF GROUPE

En teminant le n® d’appel par un 0, le CB-PHOME apoelle les 10
correspondants ayvant les 4 premiers chiffres en commm.

Exenple : en appelant "12341", seuls les récepteurs avec ce n® sont
actifs,

en appelant "12340", les récepleurs 12340 4 12349 deviennent
actifs,

-12-




VI. ECNCTIONS SUPPLEMENTAIRES

Chague utilisation d'une touche (du conbiné) est signalise par un beep
court [excepté la touche BMC (11)]. En cas d'erreur, un beep plus long
est emis et le réglage cu la fonction précedent reste actif,

En cas de sous ou surtension (9,5V EC 16,5V), une série de beeps

a intervalles de 1 seconde vous en avertit,

Lrafficheur se met sur le mode initial et indigue la tension. En meme
tamps, le bouton PIT devient inactif afin d'éviter un endamagement. de
l'étage de sortie,

ATTENTION :

Les signaux {(beep) sonores ne sont audibles que dans le combiné et leur
niveau croit avec le volume (3) jusqu’a mi-course. Pour des volumes plus
forts, le niveau des signaw: baisse.

» MESURE DES PUISSANCES DIRECTES FT REFLECHIES

Le CB-PHIME camporte, comme cela existe depuis longtemps sur les
appareils radic-amateurs, un réflectométre. Celui-ci produit 2 tensicas
correspondants aux puissances de sortle (FWD) et (REF), affichés par un
bargraph et une valeur numérique. Ceci permet de vérifier l'accord de
L'antenne a tout instant et au micro-processeur de protéger 17étage de
sortie en cas de desaccord de l'antenne, en le découplant.

- REGLAGE DE L*ANTENNE

Grice 4 la lecture de la puissance réfléchie, on peut régler 1‘accord de
lranterne sans tos metre, ¢

Aprés installation du CB-PHOME et de 1'anterne, mettez le CB-PHONE Sur un
canal du centre de la bande CB (18-22), sélectionnez avec la touche F
":E‘_leluie"m“_ Appuyes sur la touche PTT et regardez le bargrach

Réglez 1’antenne de fagon a obtenir une indication minimale. 5i
l'antenne est vraiment trés mal riéglée, la protection empéche toute
emission. Dansg ce cas, utilisez la touche EMC pour un premier réglage.

- LE HAUT PARLEIR EXTERNE

Un haut parleur exteme, d'une impédance minimale de 4 Ohms peut étre
relie au CB-PHNE par 1’ intermediaire d’un jack 3,5 mm (mono) , {cable a ook
du cable d'alimentation).

Le volume peut étre regle par le bouten (7).
. FROGRAMMATION DI) CAMAL DY URGEXE

Si on souhaite avoir un canal prioritaire autre que le canal 9, rentrez
e canal (Ex. 19 E) puis appuyez sur priority (9) perdant 1,5 seconds.

Le canal prioritaire est celui qui vient d’&tre rentré, et a chaque
ubilisabion de la touche BMC (11), le CB-PHONE se mettra sur ce canal (ex
19},

Bemarque : le 2éme récepteur du CB-PHRME est piloté par un quartz Fixe,
sur le canal 9.

La programmation n'intervient que sur 1'émetteur.

_|3_



V1I. DONNEES TEONTQUES

Gamme de fréquences ; 26.965-27.405 M

caraux @ 40

Lype de modulation : F 3 E {FM] ou 6A3 (AM)

précizion de la fréquence : 0.007 3

temperaturs @ -10°C + 557

alimentation @ 10.8 - 15.6 Yoll DO, nominal 13.2 Yolt

génération de la fréquence : PLL synthéb:seur

Somd-conduckeurs @ 25 transitors, 18 IC, 25 [ED, 3 Mosfet
30 diodes, 1 micro-processeur

filtres céramiques : 2 x 455 HH=

[filtres 4 quartz : 2 X 10.695 1Mz

quartz pilote @ 1 X 10,240 MEz, 1 X 26.670 MH=

respluticn de l'afficheur - tension : 0,1 wolts
puissance : 0,5 watts
fréquence d'appel selectif 1 ¥z 3 bytes asyrchrones

consommation {eteint) : & mA
FMETTEHR

Puissance HF : 4 Watt (1 WatL en A1)

Taux de modulation : limitde & 2 FHz (90 % en AM)
bunde passants : 300 [e- 33z

harmonigues @ 2.5 X 10-7 Watk {4 X 10-9 w, 57Z)
ureddance d’antenne : 50 O

HECEPTELIR *
Sersibilita reilleure que 9,2 microvelt (10 48 2/beust)

1 microvalk en AM)
sélectivité canal adjascent me:lleure que 50 dB

Fricuence MF 10,965 pHz, 455 MHz
redjection fréquence image meilleurs que 65 dB
bance passante BF 300 Hz - 3 KHz
puissance BF 4 Wacts/4 Qs

GAMME DE FREQUENCE DISPONIBLE

Canaux Fréquence Canaux Frégquence
1 26.965 21 21.8
2 26.975 22 27.225
3 26.985 22 27.255
4 27.005 24 27.235
5 27.015 25 27.245
6 27.025 26 27.265
7 27.035 27 27.275
8 27.055 28 27.285
9 27.065 29 27.295

10 27.075 30 27.305
1 27.085 N 27.315
12 27.105 32 27.325
13 27.11% 3 27.335
14 27.125 34 27.345
15 27.135 s 27.3556
16 27.155 36 27.365
17 27.165 37 27.3715
18 27.175 38 27.385
19 27.1856 39 27.395
20 27.208 40 27.405
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Hous attivons vobze attention sur le fait gue cet appareil fonctioune en
canaux standard ¥CU. A titre indicatif voici ci-apres la liste des canaux
gui différent par rapport a la norme frangaise NFC 91-412. Ce tableau
vous permetira de connaiire la correspondance entre les deux normes

FRANCE Usa
23 27.235 24
24 27.245 25
25 27.255 23
Colonne centrale: Fréouence assignée exprimeés en MHz.
Colonnes latérales Numéro du canal,

ATTENTIOH

Ceb appare:l benéficie d'une garantie de 2 ans depuis la date de vente.
He sont pas garanlis ies apparsils modifiés, Lrafiqués, bidouillés.

Ke sont pas garantis non plus : les transistors de puigssance HF , le
Micros ainsi gue Lout defaut provenant dfune mauvaise utilisation
linvertion de polarité, surtension, utilisalion du TX sans anlLenne ou
avec antenne defectususe),

| fusible grillé vérifier fus:ble
| mauva:s branchement verifier branchenent

Pas d’éclairige
avec le boubon de
wolume sur on

|
{
1
|
t —— e —
i

I

Irposs.ble dfémettre | antenne mon raccordée ou verifier puissance REF

| tension d'alimentation régler l'antenne, la

j trop faible cu forte brancher

| mesurer la Lension
Pas de receplion ni ! mode appel sélectif appuyer sur ¥ (1,5
scuffle alors gue seacodes )

toutes les autres
foncticns sont correctes

Inpossibalite de mede MEMDRY" appuyer sur M
chargey les canaux

Aszane bouche ne clavier blogue appuver sur L
fonctionns

Affichage ne change | sur ou scus tensicn vérifier tension

pas aves F
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Seck et scan inactifs

squelch

Frroriby et siqnal sur 9

tourner sguelch dans
le sens des aiguilles

d'une montre

annuler fonction

riority

Souffle ou conversa-

tion alors qu'on est |sur 9
en mode appel selectifl
L

mede priorvity et signal

annuler fonction

priority
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VIII, ANTENNE : COMMENT CHOISIR =1 INSTALLER CELLE QU) VOUS
CONVIENT

Fondamentalement, vous aves deux btypes d'antennes pour véhicule - Fouer de
longueur normale ou Fouet Taccourc: - et une grande variébé de Lypes de
montage que vous devrezr choisir en fonction de lrendroit ou weus voulez la
mettre.,

EURC CB vous propose une gamme compléte dfanternes a hautes periormances,
Yotre revendeur EURD OB Saura vous conseiller dans votre choix.

04 placer votre antenne 7

Yoici gquelques reégles générales pour placer l’antenne de fagon A& obtenir
les meilleures rerformances de votre CR -

1% Pixez votre support d’antenne le plus haut possible sur vobtre véhicule,
4° Plus votre antenne depassera du toit meilleur ce sera.

3" 51 possible, Fixez le support aw centre de la surface que vous aurez

choisie,
1° Faites passer le cdble de 1'antenne loin des sources de parasites tele
que systéme dfa ‘age, jauges, et

5" Assurez-vous QU=gmwr 92.5e¢ de l'anternne est hien éléckriguement
raccordée 4 la masse dy wviéhicule:
6% AtLention & ne pas endommager le cible 4e 1'antenne en 1’installant.

Il existe pratiquement cing endroitbe pour fixer une antenne sur une
Volture

le toit, la goutt:iére, le cof<re arriére, l'aile avanl et le pare- choc
drrLers,

I."emplacement Que vous aure: chois: pour votresantenne en délerminera lo
Lype,

Ure fois encore, wotre revendeuy ZURO CB vous aidera dans votre choix en
fonction des différentes caractArisiigues des antennes qu’il peuk vous
Proposer '

Tnstallation de l7antenne
Suiver atbtentivemenl lasg instructions du fabricant.

ALtention : Ne jamais émettre avec votre OB radio en ayant un cible

d’antenne endommage ou sans y raccorder l+antenne, ceci pouvant déteriorer
le circuit d'émission,

WEE S VONTAJEL COGRIBLES Dur yOiT e
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FROPAGATION DES ONDES ELECTROWMASKRETIOUES FONGT O

Oz SMOLACEMENT Dt

LANTENME
Fayaremest Bovesrsmen, _1
e bt 1 R I , Facamg e = == -
— -
o - — - o
L T, . h“.\ [P _.-"'f -t :
-\ - -‘"I ) \ ?_ -‘“L“F':‘_J' -‘ . /
| . = “ - - .

'J'I'Ilg!_ ;I'I[I':q_-_g de .-;p;ulg |

Guand on munte une antenns au centre du toit d'un véhivule,
Tétalliques situdes de part el d'autre de l*an=
lobes du ravonnmement vertical sont

1'avant et vers ltarriére.

— . ]
—_—
les surfaces
-enne etant similaries, les
renfarces de maniere identigue wers

Rayznmemenl  Rapenmemen .

“Image”

tlectrique de aplenar

5L l'on déplace l'antenne vors

surface métalligue “vue” par
vehicule, ¢'est

irarridre du véhicule, 1a pius grande
I"antenne étant situde vevrs 1°avant du

dans cetke direction que le rayonnerant estk maximal.
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Emplacement de Fantanne
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Lorsque l'antenne est placée en position centrale du toit du véhicule, le
diagramme de rayonnement horizontal s'apparente 4 une elipse.

Emplacermant de [‘anienns

In disposant 1’antenne sur le coffre du uéh;cule, son rayonnement
horizontal se trouve avantage vers lfavant de celui-ci.

Emplacement de lantenne

Une position dissymétrique de l’antenne au nivea
conseguence pne inclinalion (vers la droite dans
1l'axe principal de rayonnement horizental .

u du véhicule a pour
l'exemple choisi) de




FACTEURS MODTFIANT LA PORVEE EFVFICACE DE LA CB

Ce sont essentiellsment les mémes influences que celles gui optimisent ou
limitent les performances des aukres radios AM ou FM dans les véhicules en
déplacement.

Terrain : Malurellement, collines et vallées intérrompent ou raccourcissent
les lialsons CB.

Temps : Vous dever wvous atlendre 4 ce gue la portee de votre CB solit
réduite - peut-étre de fagon krés importante - en cas de perturbaticon
almosphérigue telle gue orage ou chute de neige épaisse. Les taches
solaires peuvent egalement affecter les performances CB, '

Obstacles : A l'interieur d'un Lunnel, d'un garage ou parking couvert, ou
sous un pont, les capaciteés d'emettire et de recevoir de votre CR seront
toutes les deux des plus réduites.

En un mot, vous pourrez espérer obtenir le maximum de performance en
émission-réception dans unc région plate, dégagée et par des conditions
atmosphérigues stables mais pas nécéssairement claires,

%1 dans de telles conditions, les performances de votre CB paralssent
limitéaems, varificr que voire poste est correctement raccordé et votre
antenne bien réglés.

vous avez peut-étre intérét a4 consulter votre revendeur ECE habituel.

Qu'est-ce gqui cause les parasites ? .

Ei vous avez un probléme anormal de parasites, il y a de grandes chances
POUY gue ce sSolt votre vehicule lui-méme gui en soit la cause.

Jn 'acaptaur CB est un instrument extrémement sensible capable dfeéebtre
peénétré par de petits signaux parasites et de les amplif:ier,
particulierement i la source en &3t a guelgues centimeétres.

Tous les bruits gui v;ennent de votre CB proviennent presque & coup sur de
vrexterieur du poste lui- -méme

Comment s‘en débarasser 2 .
Souvent, on peut prendre de simples ek rapides mesures pour eliminer ou
réduire des problemes btels gue les interférences et les parasites.
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Suppression des parasites

Une source Lreés courante de parasites excessifs est le systéme d’allumage
du véhicule du Cibiste. Si vous avez 1’impression gue c’est le cas,
arrétez simplement votre moteur en laissant bien entendu votre CB sous
tension. 5i le bruit cesse vous avez la preuve gque votre systeme
d’allumage est le coupable,

Cependant, il y a des quantités d’endroits de lallumage d'ol ces bruits
peuvent provenir,

Bougies et fils de bougies sont probablement les pires des producteurs de
parasites. Pour éliminer ce genre de bruits, vous pouvez prendre l°une de
ces 4 simples mesures : 1° - Installer des anti-parasites résistants pour
bougies 2° - ou des bougies i résistance ou 3° - des fils de

bougies résistants entre les bougies et la tete d-allumage mais aussi
entre cette téte et la bobine 4° - Remplacer vos vieilles bougies et vieux
fils et régler correctement le moteur.

Tout ceci supprimera généralement la plupart de vos parasites.

La plupart des voitures sont maintenant équipées d'origine avec des fils
de bougies anti-parasites. Si la votre ne l'esk pas vous pouvez aller cherz
n’importe quel vendeur d’accéssoires auto les acheter et les monter
Vous-méme avec un minimum de connaissance technigue.

Attention : n'entreprenez aucune modification ou réparation de votre
systéme d’'allumage sans l‘aide d'un professionnel ou sans expérience
technique serieuse.

Les Etincelles des balais des générateurs eléctriques peuvent créer un
ouffle agagant, Il est généralement di & un follecteur encrassé et est
liminé en polissant sa surface avec une toile emeri Ffine et en néttoyant
ies interstices avec un outil étroit et fin.

Les Régulateurs de tension peuvent produire un bruit haché dans votre CB i
l'enclanchement et au déclanchement du relais lorsque la batterie est
chargée. Pour éliminer ce bruit, montez des condensateurs coaxiaux a la
batterie et sur les bornes de l'armature de la boite de régulation.

Les anneaux du collecteur d'alternateur peuvent également engendrer un
souffle qu'on &liminera en les gardant propres et en s*assurant de leurs
bons contacts avec leurs balais,

D'autre part, les boites de régulation d’alternateur a simple contact
doivent avoir un condensateur coaxial sur la borne vers lrallumage. Les
boites a double contact doivent avoir un second condensateur sur la borne
vers la batterie.

Un blindage entre le régulateur et l‘alternateur peut également &tre
necessaire.,

Srassurer que ce blindage est bien 4 la masse a ses deux extrémités.
Moins fréguement, bien que réeis, des geénérateurs de bruit tels que
ventilateurs de chauffage, clignotants, essuie-glaces etc... peuvent étre
neutralisés par un condensateur cocaxial Judicisusement placé {consultez
votre garagiste),
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LE LANGAGE"CE

Comment converser avec vokre CB radio 7

Vous serez sans doute dérouté au début par le langage bizarre ut:lisé par
les cibistes.

Bien gque nullement obligatoire, le code "Q" est en effet trés Eréguemment
employé. Son origine remonte aux premiéres transmissions en Merse ou une
association de 3 letires (commengant par Q) signifiait une phrase corplete
permettant une liaison plus rapide, particuliérement lorsque les
conditions de transmission &taient difficiles. Encore maintenant 11 es-
quelgquefois plus simple de dize "0 T H ?" gue "D'ol émettez-vous 3.

Le code "Q" est également international et si vous prononcez les lettres i
1’anglaise, vos correspondants étrangers vous comprendront. Quaigqu’il en

s0it, n'en abusezr pas, mais essayezr de connaitre du moins les abréviations
suivanites

Code "Q" . Signification

{le) QRA le lieu précis

ila) QRG la fréguence

{du) QORM du brouillage

QRO fort bon

QRP faible, mauvais

fun! QRT un arrét durable, cesser

fun} QRX un arrék momentané, s’interrompre
{le} QRZ 1*indicatif, donner Llrindicat:if
(du} Q3B du fading

fune) DSL une carte postale personnalisée
(le} Q3a 1targent, le prix

{le} Q=0 le groupe gui converse

{uni Q=P un message a retransmebtre

funt QsY un déplacement, changer de fréquence
{le} QTH le lieu approximatif

Quelques formes dérivées du code Q

QRA "familial" Le domicile

QrRA "pro"” : Le lieu de travail
QRM "gastro" : Repas

QEM "pro” : Le travail

Qrm "22¢ : La police

QRPP : Gargonnet

QR Pepéte : Filleklke

qu’il ne faut pas confondre avec certaines abréviations, tirées de

l7anglais pour la plupart mais gqul censtituent tout de méme un veritable
langage international,

51 : Bonne chance

55 : Poignée de main

73 : Salutations amicales

88 : Tendresses

OM : Opérateur {old man)

YL : Opératrice (young lady)
RX : Recepteur

TX : Emetteur ou émetteur-récepteur
DX : longue distance

WX : Le temps

CQ : Appel général

H1 : Hilarité

- -
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L'intelligibilité du message radio est évaluée par les cibistes grace a un

chiffre de 1 4 5 suivant la lettre E,

Les cibistes gui possedent un poste 4 vu-métre peuvent communigquer

l'intensité des signaux regus par la lettre 5 suivie d'un chiffre allant

de 1 & 9, i

B1 : Tout & fait incompréhensible
RZ : pifficilement compréhensible
B3 : Ass=ez peu compréhensible

B4 : Compréhensible

B5 : Parfaitement compréhensible

21 : A peine perceptible
52 : Tres faible

23 : Faible

54 : Bon

85 : Agsez fort
56 : Fort

57 : Assez puissant |
88 : Puissant |
£9 : Extrémement puissant |

Quelques expressions spécifiques

Copier

Moduler

Un mille-pattes
Un push-bull

Un rateau
Tonton Victor

Capter une emission

Emettze ,

Un camion

Une wvoiture |

Une antenne directive '
|
]
'.
]

% 4% ws wm wm =

La télévision

Un bBlay : Un policier
Passer en 144 : Aller a¢ coucher
Un gastro ! Un repas
Un gastro liquide : Un "pot”
La sucette : Le micropheone
Un parapluie : Une antenne & radiales
Un S-meéetre : Galvanométre donnant le niveau des signaux de
reception
Chiffrer : Donner l'indication du S-meétre
Changer de canal ! Dégager
Un wisu i Un rencentre
uUne boile 4 images : Un radar
Crotter : Moduler trop fortement '
Flipper : Moduler insuffisamment
Le bigozome : Le téléphone
Bidouiller : Bricoler
Canne 4 péche ! Antenne
Moustacher : Déborder sur un autre canal
Grand boulevard . : Le canal 11a ou le canal 20 ;
anciennement le canal 27
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L.alphabet des cibistes

ALPHA
BRAVO
CHARLY
DELTA
ECHO
FOXTROT
GOLF
HOTEL
IRDIA
JULIETTE
KILO
1.IMA
MIKE
NOVEMBER
DE5CAR
FAPA
QUEBEC
ROMEDQ
EZIERRA
TANGO
UNIFORME
YICTOR
WHISKY
X=-RAY
YANKEE
20ULOU

MR ECOHWIOWOZE2r"adwnOREEN D >

Abréviations de trafic

(un) OM :

(une) YL :

(un) QRPP :

(une) QR pepete ;

(un} push-pull a4 roulettes,
un pouche :

{un} millepattes :

(un} S-métre :

donner un report
59 ¢

{le) 600 Ohms
(du) Dx :
(le) wWx :

73 :

88 :

HI :

break

position 144 (ou PPP}
un gastro :

le pro

CcQ o

TOS

un homme
une femme
un petit gargon
une petite fille

une voiture

un camion

un vu-métre indiquant le niveau des
signaux regus

indiguer comment l‘on regoit un
correspondant

tres fort ; 85 : moyen 53 : faible
52 : tres faible

le té&léphone

de la propagation a longue distance
le temps (metéo)

salutations courantes

salutations intimes (bons baisers)
hilarité, ponctue des expressions
plaisantes

appel indiguant le desir de se méler & un
QS0

étre allonge

un repas

le travail

appel général

taux d’onde stationnaire

Avant d'utiliser votre appareil n‘oubliez pas d’acheter une licence PTT

disponible aux agences ACTEL,
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RESUME DES PRINCIPALES FONCTIONS DU CB~-FPHONE

Touches Affichage REMARQUE
(actions)
! Choix d'un canal i 1
1 19
E 19
o —
Afficheur F Change l'affichage 1.Tension
- 2. Purssance
Appuya pendant 3.Puissance
1.5 8 : réfléchie
appel sélectif 4.Fréguence
Mise en mémoire : 1 1
9 E 14 Choix du canal
E ! 19
MS 19 Mige en méamoirs
0 19
Choix du no mémoire
| E 19+
Rappel d'en canal M 19 MEM Mode "mencry"
pProgramme ¢ 1
up/ down 21 MEM Choisir n® mémoire
2
M i 21 Retour mode normal
Inhibntion dfune M | 19 MEM Mise en mode memory
memoirs - : 1
1A9
Al CHOIX Idem Choix de la mémoire
et Inhibition
E
19
AU CHOIX Idem Revalidation de la
- mémoire
E
Programmation
-~ du canal d'urgence 1 1
&n emission : Choix du canal
9 19
E ] Validation
F 1,2 s 19 Programmation RMEI
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Touches AfZichage 1 REMARDUE
| (actions] !
i
Appel urgent EMC 9 | Passage an émission
sur canal 9 sans
protection !
Roger beep e 19 % Roger peep achif
{r.1% 19 Pas de roger beep
Zoek Squelch 19
5K : £0 Seek Balayvage
Dés gu'un signal est rencontré, arrét de la fonction
PTT ou 5E 20 Arret de la
fonc:tion
Scan 5C 19 scan
Squelch 20 scan Balayage
Remargue: SCAN = SEEK mais rgpart dés lrarrét du signal
PTT ou SC 20 Arrat de la
fonction
e— ——— |
Affichage RX X
Tension Tension
& mekre F metze
F Idem Fuissance
P metTe
F Idem Puissance
P reflechie
F Friéaguance Fréguence
5 metre i P matre




Touches Affichage REMARQUE
lactions}
Pinqrannatinn ({.}11,5 s Passage en
n- personnel: mode sélectif
{programmation t
1
2
Frogrammation
3 du no
4
5
F 1,5 s Apreés 2iéme beep
on e bkrouve an
appel selectif
E validation
F 1.5 8 Retour mode
norma’l
Pgagrammatinn (r.1) 1.5 5 Mode prog. appel
n® appel sélectif -
3
4
Prog. no & appeler
3
2
1T /0 Un 0 permet dappeler
0 coerrespondants
E : ValidaLion
F R




Touches AEfichage REMARQUE
{actions)
Emission PTT i it !
"select:ye" -—lim Emission code
PTT+ ((.]] E
Relacher E Code transm:is
_ jusgqu'a fin
Réception F 1,5 s E :
"o L ’ Mode ceception
Selective sélective
EMC ou .
F1,5% 8 Annule
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